
STRUGAL

S72 OASIS   
El complemento 
ideal para terrazas y 
pérgolas bioclimáticas.

O complemento ideal para terraços e pérgulas 
bioclimáticas | Le complément idéal pour les terrasses 
et pergolas bioclimatiques | The ideal complement for 
terraces and bioclimatic pergolas.

Este sistema de cerramiento acristalado permite el 
deslizamiento de paneles paralelos de vidrio hacia 
uno o dos lados. El montaje en el suelo admite realizar 
grandes aperturas sin soportes de techo adicionales y 
facilita una instalación rápida y sencilla.

Este sistema envidraçado permite o deslizamento 
de painéis de vidro paralelos em um ou dois lados. A 
montagem no piso permite grandes aberturas sem 
suportes adicionais no teto e facilita a instalação 
rápida e fácil.

Ce système de fermeture vitrée permet de faire coulisser 
des panneaux de verre parallèles sur un ou deux côtés. 
Le montage au sol permet de réaliser de grandes 
ouvertures sans supports de plafond supplémentaires et 
facilite une installation rapide et simple.

This glazed enclosure system allows parallel glass 
panels to slide to one or two sides. Floor mounting 
permits large openings without additional ceiling 
supports and facilitates quick and easy installation.
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STRUGAL S72 
OASIS

SECCIONES 
Secções | Sections | Sections 

GUÍA DE 3 CARRILES
Guia 3 carris | Coulisse à 3 rails | 3-trackl guide

72 mm     

GUÍA DE 5 CARRILES
Guia 5 carris | Coulisse à 5 rails | 5-track guide

116 mm

ESPESOR MEDIO TÉORICO
Espessura média teórica | Épaisseur 
moyenne théorique | Theoretical 
average thickness 1,7 a 2 mm

DIMENSIONES 
MÁXIMAS HOJA
Dimensões máximas por folha | 
Dimensions maximales par ouvrant | 
Maximum dimensions per sash   1300 mm  2800 mm

PESO MÁXIMO POR HOJA
Peso máximo por folha | Poids maxi-
mal par ouvrant | Maximum weight 
per sash

100 kg

ACRISTALAMIENTO
Vidro | Vitrage | Glazing

APERTURAS
Aberturas | Ouvertures | Openings 

      

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS  | Características técnicas | Caractéristiques techniques | Technical
specifications

ACRISTALAMIENTO
Envidraçao
Vitrage
Glazing

Vidrio de seguridad laminado o templado de 10 mm
Vidro de segurança laminado ou temperado
Verre de sécurité feuilleté ou trempé de 10 mm
10 mm laminated or tempered safety glass

DIMENSIONES MÁXIMAS  |  Dimensões máximas  |  Dimensiones maximales  |  Maximum dimensions

ANCHO DE HOJA (L)*
Largura de folha
Largueur d´ouvrant
Sash width

1300 mm
1300 mm
1300 mm
1300 mm

*Consultar peso y dimensiones máximas según tipología y ubicación
*Consultar peso e dimensões máximas de acordo com a tipología e localização
*Consulter le poids et les dimensions maximales en fonction de la typologia et de l´emplacement
*Please consult maximum weight and dimensions, depending on type and position

ESPESOR MEDIO TEÓRICO 1,7 a 2,0 mm
Espessura média teórica
Épaisseur minimal théorique
Theoretical average thickness

APERTURAS
 Aberturas | Ouvertures | Openings

DIMENSIONES PERFILES
Dimensões do perfil
Dimensions des profils
Profile dimensions

Guía 3 carriles: 72 mm Guía 5 carriles: 116 mm
Guia de 3 carris: 72 mm          Guia de 5 carris: 116 mm
Guide à 3 rails: 72 mm Guide à 5 rails: 116 mm

3-rail guide: 72 mm 5-rail guide: 116 mm

ALTO DE HOJA (H)*
Altura de folha
Hauteur d'ouvrant
Sash height

2800 mm
2800 mm
2800 mm
2800 mm

PESO MÁXIMO POR HOJA* 100 kg
Peso máximo por folha
Poids maximum par ouvrant
Maximum weigth per sash

600    800

1400

1600

1800

2000

2200

2400

2600

2800

3000

1000      1200      1400

H [mm]

L [mm]
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VIDRIO DE SEGURIDAD 
LAMINADO-TEMPLADO
Vidro de segurança laminado-temperado | Verre 
de sécurité laminé-trempé | Laminated-tempered 
safety glass

10 mm

3 CARRILES
3 carris | 3 rails 
3 tracks 

5 CARRILES 
5 carris | 5 rails 
5 tracks 
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